
URDU DİLİNDE YER –YÖN ZARFLARI 

Daha önce öğrendiğimiz zarflara ek olarak aşağıdaki zarfları da sayabiliriz, 

bunların diğer zarflardan farkı  کے yerine  کی tamlama ekinin 

kullanılmasıdır.  
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Önemli Not : Eğer iyelik ( aitlikten) sonra  کا، کے ، کی    gelirse zamire hem 

iyelik hem de  کا، کے ، کی    ( iyelik ekleri) getirilmez! Kullanım aşağıdaki 

gibidir :  
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Aşağıdaki örnek cümlelere bakalım :  
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Aşağıdaki cümleleri Urdu diline çeviriniz .  

Ayşe, benim yanımda olacak.  

Onların önünde yüksek bir duvar vardı.  

Onun etrafında kim var ?  

Ben dükkanın dışındaydım  ama  annem dükkanın içindeydi. 

Bankanın karşısında okul var mı ?  

Bu günden sonra Ankara’da yaşayacağım.  

 


